Certified translation from German into English language

Diploma
Helping is
our duty
Andreas Klamm 06.02.1968

Given name, surname (date of birth)

has successfully completed a training course as

Paramedic

from 22.04. to 25.04.2003
held by the Workers” Samaritan Federation
of the State of Baden-Wiirttemberg

The above training course according to the “Rules for training personnel in rescue service” of the
Federation/State Committee “Rescue Operations” of 20.09.1977 has been completely fulfilled.

The 40 hours of comprehensive final course with final examination has been accomplished according
to the Federation/State Committee “Rescue Operations” established learning target catalogue of
20.09.1977 and the established principles of examination rules of 21.05.1958 for personnel in
paramedic service.

In the individual parts the following grades were achieved:

Written examination 3.0
Oral examination 2.0
Practical Examination 3.0

By reason of these results it is confirmed that the holder of this testimonial is
recognised as Paramedic.

Mannheim 25.04.2003

Signature of the Signature of the

State School Director State Medical Officer
(signature) (signature)

Testimonial no. 171/03 72026 Workers’ Samaritan Federation
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